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eller 1dta begagna sidan egendom till eldfarlig handtering, som ej
kan anses tillhora det dndamdl, fér hvilket densamma ar anlagd och
hvilket vid forsidkringen uppgifvits, anmile ddrom skriftligen, antingen
omedelbart eller genom agenten, hos direktionen, hvilken profvar om
fordndringen kan medgifvas och om den bor féranleda till forhojning
af intradesafgiften samt i slikt fall, sedan syn a stillet efter omstin-
digheterna fGrrattats, bestimmer boloppet af forhojningen. Underlater
forsikringstagare sddant, erligge for hvarje ar frin den tid forandringen
vidtagits tills foreskrifven anmilan skett fyra ginger den forh6jning
i afgiit, som i foljd af fordndringen betalas bor och vare ddrjamte,
om eldsvdda af densamma fororsakas, underkastad den i § 42 mom.
2 stadgade pafoljd.

Direktionen ma jamvil i forekommande fall foreskrifva hus-
egare att inom viss tid forindra eller undanskaffa eldfarlig inrittning
eller eldstad, som i forut forsikradt hus obehorigen tillkommit och
profvas vara vadlig, vid dfventyr att forsikringsritten eljest upphor
att vara gillande, intill dess den meddelade foreskriften blifvit
fullgjord.

Agenten tillhor saval att vaka ofver efterlefnaden af ofvan
berorda foreskrifter, som ock att, dd intraffad forindring hos honom
tillkannagifves eller han om densamma eljes erhdller kunskap, an-
stilla syn pa stillet samt hos direktionen foresld den forhojning i
drsafgiften, som anses béra ega rum.

§ 24. Inom gérd, hvars dbyggnad, hel och hallen eller till

ndgon del, ar i bolaget forsikrad, skola finnas tvd brandambar, nodigt
antal stegar jivensom pd landet dérjimte tvd brandhakar. Gard i

e et —TEd DORiNgshus af flere an en vaning eller forsikrad i bolaget

e

e ——————

till hogre belopp an dttatusen mark eller dar ndgon i hogre grad
eldfarlig handtering bedrifves dfvensom liagenhet pa landet, hvarest
ria finnes pd mindre dn etthundra alnars afstdnd frin den forsikrade
dbyggnaden, bor dessutom vara forsedd med en dndamalsenlig por-
tativ slangspruta. Frdn dessa allminna foreskrifter kan direktionen
likvél i forekommande fall efter profning afvika i s& matto, att di-
rektionen md dlagga egare af gird, hvars dbyggnad bestdr af storre
och dyrbarare hus eller inrymmer synnerligen eldfarlig inrdttning
eller som &r trdngt bebyggd, dfvensom egare af fabrik att anskaffa
verksammare eldslackningsredskap; och tillkommer. det direktionen
att vid forsikringens meddelande, i enlighet med dessa grunder,
bestimma antalet och beskaffenheten af den redskap, som alltid bor
finnas i gdrden, samt tillika foreligga egaren lamplig tid och vite
af hogst etthundra mark for anskaffandet af den silunda nodig an-
sedda redskap, om hvars befintlighet och duglighet bevis icke fore-
finnes i de inkomna forsikringshandlingarne. ~Vitet uttages pi sitt
om afgifterna i § 31 foreskrifves och tillfaller bolagets kassa.

§ 25. Till utrénande diraf, huruvida egendom, som 4r i bo-
laget forsakrad, fortfarande har det varde, hvilket dsatts densamma,
och om tak, eldstider och eldslickningsredskap 4ro behorigen vid-
makthdllna, skall syn 4 densamma anstillas pd de tider och i den
ordning, som nedanfore nimnas. Denna syn, hvarvid ifven de for-
dndringar, hvilka husen mojligen undergatt i hanseende till gran-
skap, anvinding eller till olagligt upplag af eldfarliga zmnen o. s. v.,
skola anmirkas, forrittas hvart tionde r, men 4 bruk, fabrik eller i
hogre grad eldfarlig inrdttning hvart tredje r, i stad af vederborande
agent med bitrdde af de i § 9 omformilda virderingsmin, samt vid
syn d bruk, fabrik m. m. afvensom pa landet af tvd utaf agenten
utsedda sakkunniga och trovirdiga personer i naryaro af agenten.
Besiktningen och instrumentet déroiver skall omfatta afven den
del af egendomen, hvilken mojligen efter senaste syn blifvit i
bolaget forsikrad. Alla forindringar, hvilka kunna pakalla afgiftens
forh6jande eller forsakringsbeloppets nedsattning, skola dfven dir-
vid anmarkas.

Syneinstrumentet bér af agenten inom 4tta dagar till direk-
tionen insdndas. Finner direktionen instrumentet bristfilligt eller
anledning forekomma till vidare upplysningars infordrande, ege
direktionen meddela vederbérande de ndrmare foreskrifter i saken,
hvartill omstindigheterna foranleda.

I ersittning for sidan forrattning skall af husegare till agenten
samt hvartdera bitridet erliggas af direktionen faststilldt arvode
dfvensom, dd egendomen ir beligen pd landet, skiligt dagtrakta-
mente samt resekostnaders ersittning. Losen for instrumentet eger
icke rum, om huset befinnes till inredning och omgifningar of6rand-
radt, men om sddana forindringar intraffat, som bora i instrumentet
beskrifvas och verka till férandring i &rsafgiften, md agenten for
hvarje ark af instrumentet berdkna sig tillgodo losen med tre mark.
Dessa afgifter ma, i hindelse af tredska, pd direktionens begiran,
hos vederborande utmitas.

§ 26. Forsdkringstagare, som vill ur bolaget uttrdda, antingen
for all den egendom, hvard han har forsdkringsritt, eller endast for
ndgon del diraf, gifve genom agenten denna sin onskan skriftligen
tillkdnna hos direktionen. Kan han dirhos styrka att girden eller
lagenheten icke dr med inteckning till sikerhet for fordran besvirad,
eller att samtlige inteckningshafvare gifvit sitt samtycke till upp-
sdgningen, eger direktionen bifalla hans ansokning, hvarefter han
afgdr ur bolaget vid rikenskapsdrets slut, ifall uppsigningen skett
minst en manad forut, men forst vid féljande drets utgdng, om upp-
sdgningen skett senare. I hvardera fallet dr han for hela den ater-
stdende tid, hvarunder han siledes kommer att i bolaget kvarst3,
skyldig att erligga stadgad intrades- eller drsafgift 4fvensom de
extra afgifter, hvilka till f6ljd af under samma tid eller dirférinnan
intriffade brandskador kunna honom péforas, likasom han &r berit-
tigad till ersittning for brandskada, som darunder ofvergar den for
siakrade egendomen. Innan nidmnda tid tillindagdtt, kan uppsig-
ningen dterkallas och anses dd sdsom icke skedd. '

§ 27. Om forsiakradt hus nedtages eller flyttas till annan
plats, upphor forsdkringen att vara gillande. : :

§ 28. Forstores forsikrad egendom pd sitt i § 32 omformales
upphor egaren att for densamma vara delegare i bolaget. Vid mindre
brandskada afgir han endast for den del af férsidkringsbeloppet, som
i ersittning tillerkdnts honom.

§ 29. Den intridesafgift, som, sedan detta reglemente tridt
i gillande kraft, blifvit forsikringstagare paford, skall af honom ftill
bolaget utgoras i fem 4rs tid, det ar, d4 han i bolaget intrddt, in-
berdknadt. Forhéjning 4 forut faststild intradesafgift skall likaledes
i fem ars tid erliggas.

Skulle reservfonden si nedgi, att dess behillna kapital, upp-
debiterade men till betalning icke forfallna forsakringsafgifter in-
berdknade, ej uppgér till det i mom. b § 2 foreskrifna belopp, iro
alla ddvarande delegare, utan afseende 4 tiden di de intridt eller
antalet af de intridesafgifter, som af dem inbetalts, skyldige att er-
ligga extra afgift intill dess reservfonden uppbringats till sagda be-
lopp. Denna extra afgift utgir efter behof arligen med antingen
fulla eller halfva beloppet af ett ars intradesafgift.

Ej md mer an ett ars intridesafgift under samma kalenderdr
delegare affordras; ej heller intradesafgift hos honom uttagas de dr,
dd hel extra afgift erligges, eller til hégre belopp dn hilften de ar,
dd half extra afgift utgores.

Vill forsikringstagare pa en ging afborda sig afgifter for flere
ar, eger han tillgodordkna sig foér hvad silunda Gfverbetalas fem
procent.

§ 30. De i detta kapitel omformilda afgifter skola, med un-
dantag af intridesafgiften for forsta dret, hvarom sirskildt ar stad-
gadt, inbetalas senast den 15 September, i Helsingfors till bolagets
kassa, men i ofriga stader till vederborande agent samt, i fall egen-
domen &r beligen pa landet, till agenten i nirmaste stad eller ock,
om delegare sa for godt finner, omedelbart till direktionen.

§ 31. Forsummar forsikringstagare att afgift inom forfallo-
tiden inbetala, varde densamma forhojd med fem procent af dess
belopp och jimte denna forhojning, utmitt hos den forsumliga i
den ordning, som om utmétning af utskylder och allminna afgifter
dr sarskildt stadgadt; dock eger utmétning icke rum, om brandskada
emellertid intriffat 4 egendomen. Befinnes vid anstild utmétning
bolagsman eller hans rittsinnehafvare sakna all tillgdng till den
forfallna afgiftens erliggande, vare forsikringsritten forlorad, darest
icke vederborande inteckningshafvare eller ny egare inom tre manader,
efter det de genom direktionens foranstaltande fatt del af exekutors
bevis o6fver utmitningen eller ock blifvit om samma utmétning af
exekutor underrattade, inbetala den oguldna afgiften med sex procents
rinta frdn forfallodagen. Brister tillgang endast for en del af afgiften,
varde egendomens forsdkringsbelopp i samma forhdllande nedsatt,
sd framt icke ny egare eller inteckningshafvare medels atagen och
inom nyssnimda tid verkstild inbetalning af det bristande vinner
forsakringens bibehillande vid dess fulla belopp. Uppstar vid ut-
mitningen friga om foretradesritt till tillgingarna eller 4ro dessa

- upplatna till den betalningsskyldigas borgenirer, da férhlles som

lag i thy fall stadgar.

§ 32. Bolaget ersdtter all brandskada & forsdkrad egendom,
ehvad skadan ar fororsakad genom sjilfva branden, eller dtgdrder vid-
tagna for densammas slickning eller himmande, dfvensom skada i
foljd af askslag eller explosion, dfven dér antindning icke egt rum.
Ersittning utgifves likvil icke, om skadan uppkommit genom explo-
sion 4 militirens krut- eller patronforrid eller dess upplag af andra
explosiva amnen, eller om den orsakats af krig, fientligt infall, upp-
ror, eller bombardemang, dock frikallas egaren i dessa fall frin utbe-
talning af sd stor del af alla honom paférda men innu ej erlagda

| afgifter, som motsvaras af den brandskadade egendomens virde,

samt vare for denna del frin bolaget skild.

§ 33. Bolagsman i stad, hvilken lidit brandskada, bor ddrom
med skyndsamhet anmila hos vederbérande agent samt si fort
ske kan aflimna skriftlig uppgift pA allt, som af den férsikrade
egendomen efter branden finnes i behall, hvarjamte det aligger agen-
ten att fordersammast 4 stillet foranstalta besiktning och virdering
som i agentens ndrvaro forrittas af de i §§ 9 och 13 omformalda
varderingsmin. Ofver forrattningen, hvarvid den brandskadade sjdlf
eller genom ombud bor nirvara, skall agenten genast uppsitta ett
varderingsinstrument, upptagande brandens utstrickning 4 tomten,
beskaffenheten af brandskadan dirstides samt beloppet af den
brandskadeersittning, som bor af bolaget utgifvas for hvarje sirskild
del af abyggnaden. Detta instrument jamte en noggrann berittelse
ofver branden, den timade brandskadan och varderingens belopp
skall agenten senast 4 attonde dagen efter forrittningens afslutande
insdnda till direktionen, hvilken det sedan tillkommer att of6rdroj-
ligen granska forrittningen i alla dess delar och ofver bolagets
ersattningsskyldighet samt forsakringshafvarens ratt till ersittning
besluta.

§ 34. Har forsikradt hus nedbrunnit eller si forstorts, att
detsamma icke utan nybyggnad kan dterupprittas, ofvertager bolaget
hvad af husets forsikrade tillhorigheter efter branden tillafventyrs
kvarblifvit och utbetalar till forsdkrings- eller inteckningshafvare
dem tillkommande ersittning, dock att ddr grundmurar och killare
kvarstd i det skick, att de befinnas fullt uppfylla sitt #ndamal
ndgon annan ersittning for dessa icke gifves, 4n hvad & dem erfor-
derliga reparationer profvas kosta. -Men skulle det, som af forsik-
radt hus efter branden kvarblifvit befinnas i det tillstind, att huset
med storre eller mindre reparationer eller tillsatser Ater kan i sitt
forra skick forsattas, bestimmes ersittningens belopp efter det varde,
hvilket den skadade egendomen vid forsikringen A4satts, hvadan
alltsd, ddr den forsikrade egendomens virde vid brandtillfillet be-
finnes vara hogre dn vid forsikringens beviljande, men forsdkrings-
tagaren icke pa sitt i § 20 medgifves, erhallit motsvarande forh6jning
af forsdkringsbeloppet, forsikringstagaren bor, sisom sin egen for-
sakringsgifvare for det okade vardet, i forhdllande dartill taga del
i skadan.

§ 35. Atnojes ej den brandskadade eller direktionen med be-
siktningsmannens utlitande och virdering, skall, dir ej ofverens-
kommelse annorlunda triffas, saken af den missnojda hinskjutas
till profning och afgorande af skiljemdn; dock &ligger det den
brandskadade, i hindelse han af en slik forman vill sig begagna,
att ddrom anmila hos direktionen eller agenten senast 4 iftonde
dagen efter den, dd virderingen egt rum.




Skiljemédnnen, hvilka tillsittas pd sdtt uti § 11 dr stadgadt,
sammantrida a brandstillet och profva saken i de delar, ddri miss-
noje emot forrattningen anmadles, och gille om skiljemdnnens dom
hvad i sista stycket af nimnda paragraf dr sagdt.

§ 36. Vid brandskada 4 landet skall anmilan ddrom ske hos
agenten i ndrmaste stad samt virderingen forrdttas i den ordning
§§ 10 och 13 foreskrifva, men fog 6frigt de om brandskadeersittning
i stad gillande foreskrifter linda ‘iill efterrittelse.

§ 37. Direktionen eger, sedan laglig utredning i saken vun- |

nits, profva och afgora, huruvida ersittning for intrdffad brandskada
bor forsidkringstagare tillerkdannas eller icke; dock fiar den med di-
rektionens beslut missnojda underkasta detsamma profning af dom-
stol, eller, om direktionen och forsikringstagaren ddrom &ro ense,
af skiljemdn pa sitt i § 11 dr sagdt; forsikringstagaren dfven obe-
taget att hinskjuta saken till afgérande af bolagsstimma i den ord-
ning § 77 for sddan hindelse stadgar.

§ 38. Liamningarna efter branden skola af den brandskadade
i samrdd med agenten behorigen vardas intill dess drendet om brand-
skadeersittningens belopp blifvit slutligen afgjordt; och ma han
under tiden ej vidtaga annan atgird med desamma dn hvad till deras
vard befinnes nodig. Felar den brandskadade hidremot, hafve for-
verkat sin ritt att draga arendet under skiljemidns profning.

Vid enahanda afventyr aligger det ock honom att, om direk-
tionen det fordrar, vid domstol med ed fista riktigheten af sin till
agenten limnade uppgift om limningarna efter branden. Ar han
franvarande eller annars hindrad att sadant fullgora, vare den, som
for ofrigt bevakat hans ritt i saken, jamvil skyldig att slik ed af-
ligga, vid forenimnda pafoljd om han undandrager sig edgingen.
Har emellertid nagot fran forberorda uppgift afsiktligen utelamnats,
godtgore forsikringstagaren bolaget fyradubbla virdet daraf.

Alla de limningar efter branden, hvilka enligt besiktnings-
mannens utlatande eller skiljemdnnens dom skola af bolaget ofver-
tagas, varde direfter fordersammast pa fordelaktigaste sitt forsdlda
for bolagets rdkning.

§ 39. Sedan brandskadeersittningens belopp blifvit i fore-
skrifven ordning slutligen faststilldt, skall detsamma sa fort ske kan
och senast inom tvd mdnader direfter till betalning utanordnas, och
ma dirvid afdrag ske for till afventyrs oguldna intrides och extra
afgifter med iakttagande daraf, att, i hdndelse afgifter for tvd eller
flere dr sidlunda pa en gdng erliggas, forsakringstagaren tillkommer
fem procents arlig rinta a den del af forenimnda afgifter, som icke
till betalning forfallit.

§ 40. Saknar bolagets kassa tillgdng att faststdld brandskade-
ersattning gilda, ma medel for dndamadlet af direktionen uppldnas.
Obligationsldn eller lan 4 lingre aterbetalningstid dn tvd &r ma dock
icke utan bolagsstimmas begifvande upptagas.

§ 41. Brandskadeersattning utbetalas till {orsikringshafvare
nar styrkt blifvit, att den brandskadade egendomen icke dr med
inteckning till sidkerhet for fordran besvirad, eller ock intecknings-
hafvaren medgifvit summans lyftande. I motsatt fall innehalles
hvad emot den intecknade fordran svarar, hvilket till intecknings-
hafvaren utgifves, darest icke jaf emot fordrans riktighet gores eller
tvist om bittre ratt till ersittningsmedlen uppstar, da frdgan & dom-
stols afgorande ankommer. Ar inteckningshafvarens vistelseort eller
han sjilf okidnd, eller uppehaller sig inteckningshafvaren utom Fin-
land och anmaler sig icke hos direktionen inom sex manader efter
det direktionens kungorelse om brandskadan varit i Finlands officiela
tidningar inford, eger direktionen att till forsdkringshafvaren eller
den honom foretrader utgifva medlen emot godkind sdkerhet for
deras aterbetalning, i fall sidan pa grund af laga kraft vunnet utslag
kan komma att honom dligga. Af den brandskadades bestimmande
och begdran beror i hvarje sirskildt fall, huruvida brandskadeersitt-
ningen skall utbetalas ur bolagets kassa eller genom vederbérande
agent, i hvilket senare fall medlen afsindas till agenten.

§ 42. Bolagsman, som lagligen ofvertygas att hafva uppsat-
ligen anlagt den brand, hvarigenom hans i bolaget forsikrade egen-
dom forstorts eller skadats, eller eljes varit i gdrningen delaktig,
hafve forverkat icke allenast sin ritt till ersittning for samma skada,
utan ock all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han
blir forvunnen att hafva genom grof och uppenbar vardsloshet med
eld véllat brand i sitt eget hus. Varder i sddant mal virjemalsed
honom alagd och har han antingen gitt eden eller dirifrdn vunnit
befrielse, eller ock aflidit fore dess afliggande, eller kan edging
honom icke ombetros, eller har han for bristande laga bevisning
ej kunnat at saken fallas, i alla dessa fall skall brandskadeersittning
utgifvas. Medlen utbetalas dock icke annorlunda dn emot godkind
sikerhet, direst utslaget, hvarigenom han af en eller annan anled-
ning frikdnts, emot honom drages under hogre ritts préfning.

Har forsdkringshafvare vidtagit i § 23 omformild forandring
a den forsikrade egendomen utan att hafva af direktionen dartill
utverkat sig tillstdind, och kan det utredas att eldsvdda, som darefter
ofvergitt egendomen, i foljd af sagda forandring uppkommit, hafve
forverkat sin ritt till ersittning for den lidna skadan.

§ 43. Var hus, som genom eldsvdda skadats eller forstorts,
med inteckning besviradt, njute inteckningshafvaren, dnskont bolags-
man sin ritt forverkat, godtgorelse for sin fordran ur den ersittning,
som eljest bort for egendomen utga, sdframt icke motsvarande be-

talning erhélles af annat brandforsikringsverk eller frdn annan gilde-
nidren tillhorig egendom. Men i hindelse inteckningshafvare lag-
ligen ofvertygats om att hafva sjilf anlagt eller genom grof vards-
loshet vallat branden, eller har han eljes icke varit i god tro vare
afven han forlustig dylik rdtt till godtgorelse ur brandskade-
ersittning.

For hvad bolaget i dessa fall till inteckningshafvaren utbetalt,
eger bolaget halla sig till forsidkringshafvaren.

§ 60. I hvarje stad har bolaget en agent och f6r honom en
suppleant, hvilka antagas af bolagsdelegarena i staden genom val
infér magistraten, som ,i sadant afseende later genom kungorelse
infor sig uppkalla alla i staden bosatte delegare, hvarefter rosterna
vid valet beriknas efter hufvudtalet samt den, hvilken sédlunda
utses till agent eller suppleant, undfir konstitutorial af direktionen.
Bemilde bolagsdelegare aflona agenten och suppleanten, pa sitt
de med dem kunna ofverenskomma, samt ansvara alla for en for de
medel, agenten eller suppleanten kan omhinderfd. Har agent eller
suppleant visat sig olimplig for sysslan och dérigenom forlorat
bolagsdelegarnes fortroende, ma de infor magistrat, som for dnda-
mdlet sammankallar delegarena, skilja honom fran befattningen samt

, dadrefter annan person i hans stille utse i den ordning ofvan dr

sagdt. Visar agent eller suppleant uppenbar vérdsloéshet vid hand-
hafvandet af den honom anfértrodda syssla, eller uraktliter han att
horsamma direktionens befallningar, eller befinnes han i‘mirkelig
man asidositta bolagets allmanna fordelar, kan ifven direktionen
honom frdn hans befattning entlediga, och bolagsdelegarene i stadeq
vare da pliktiga att annan person i hans stille utse. e

§ 61. Agent tillkommer att af bolagsminnen inom hans
agentur uppbdra féreskrifna afgifter enligt af direktionen tillstilda
debetsedlar, hvilka, efter fullgjord betalning, kvitterade till den be-
talande aflimnas. I bérjan af hvarje ménad eller oftare, om direk-
tionen sd forordnar, skall agenten till direktionen insdnda alla de
medel, som han under nastforlidne manad for bolagets rikning upp-
burit, jamte en specifik forteckning 6fver desamma i tvd exemplar,
af hvilka det ena darefter till agenten dtersindes, forsedt med kas-
sorens kvitto och kamrerarens annotation. Vid leverering af Sep-
tember médnads uppbord aligger det agenten, vid afventyr af egen
betalningsskyldighet, att dtersinda alla de debetsedlar, som vid ma-
nadens slut voro hos honom kvarliggande.

I Helsingfors stad eger 'agenten icke uppbira andra afgifter
an den intradesafgift, som vid ansokning om ny forsdkring eller for-
hojning af forut faststildt forsakringsbelopp skall for forsta aret
erliggas. Alla ofriga afgifter for forsikrad egendom, beldgen i sagde
stad eller inom dess agentur, skola ovilkorligen inbetalas omedelbart
till bolagets kassa.

§ 68. A den utsatta dagen ega revisorerne sammantrida i
direktionens embetsrum. Direktionen aflimnar da till dem en skriftlig
berittelse ofver forvaltningen under det ar, hvarom friga &r, jimte
det af kamreraren upprittade bokslutet och- dartill hérande riken-
skaper; hvarutom direktionens protokoll och diarier samt alla de
handlingar for ofrigt, hvilka revisorerne kunna for sig finna nodige,
bora dem tillhandahéllas. Direktionens samtlige tjinstemin dro ock
skyldige att tillhandagad revisorerne med de upplysningar och det
bitrade, som desse kunna under granskningens fortgdng finna an-
ledning” att af dem anhdlla. Bolagsman ar ock berittigad att under
revisionens forlopp af revisorerne dska upplysningar rérande bolagets
forvaltning samt skriftligen framstilla-'de anmérkningar, hvartill han
kan finna sig befogad.

§ 77. Finner bolagsman sig missndjd med nigon af direk-
tionen vidtagen dtgird eller 6nskar han till bolagsstimma hinskjuta
friga om brandskadeersittning, stinde honom fritt att, dfven om
arendet icke upptagits i den om bolagsstimman utfirdade kungo-
relse, sddant till profning vid bolagsstimma anmila; dock aligger
det honom att senast dtta dagar fore bolagsstimmans borjan till
direktionen skriftligen inlimna sina péstdaenden, hvilka dérefter af
direktionen, jimte egen forklaring; ofverlimnas till bolagsstimma,
som eger meddela den rittelse, hvartill skdl mojligen forefinnes.

§ 88. Har antalet l6pande forsidkringar minskats till ettusen
eller dirunder eller har det sammanriknade beloppet af den for-
sikrade egendomens virde nedgatt till femtio miljoner mark eller
ddrunder, och varder ej forsdkringarnas antal och virde inom ett
ar uppbringadt ofver forenimnda belopp, skall bolaget upplésas och
likvidation verkstillas.

Har bolaget lidit forluster, for hvilkas ersittande, utofver
reservfonden, extra afgift, motsvarande ett ars intridesafgift, maste
under tjugu 4r eller lingre tid af deligarena erldggas, ankommer
det & bolagsstimma att besluta, huruvida bolaget skall fortfara med
sin verksamhet eller upplosas. Beslut om bolagets upplésning
gange likvdl ej i verkstillighet, ddr ej vid en féljande bolags-
stimma for detsamma afgifvits minst tvd tredjedelar af de i frigans
behandling deltagande bolagsminnens roster.

§ 89. Upploses bolaget, fullgore bolagsmannen ej dess mindre
sin forbindelse att i enlighet med detta reglemente ersitta all den
brandskada, som fére upplosningen timat.

Fordelning af tillifventyrs uppkommen behdllning skall ske i
forhallande till de for hvar deldgare dd uppdebiterade intrides-
afgifter.

Helsingfors, Tidnings- & Tryckeri-Aktiebolagets tryckeri, 1915.
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